
gourm{et [-me•] s. -en
[-me•n] -er [-me•er] äv.
gourmé -n -er finsmakare;
vin- o. matkännare

gourm{et}klubb s.
gourm{et}restaur{ang s.
gout{era [gote•-] v. -de
tycka om, uppskatta,
gilla

graal el. gral s. -en den kalk
som enligt legenden an-
vändes vid den första
nattvarden

grabb s. -en -ar ªvard.º pojke
grabba v. -de ªvard.º gripa

med hela handen; g. tag (i);
g. åt sig

grabba}tag äv. grabb}tag s.
grabb{ig adj. -t -a mans-
chauvinistisk

grabb{ig{het s.
grabb}näve s.
grabbtag se grabbatag
grace [gras] s. -n [-sen] -r
[-ser]; behag; ynnest-
bevis, nåd; fördela sina
gracer (mellan) ägna sig
lika mycket (åt)

grac{er [-a•s-] el. grati{er
[-a•tsi-] s. pl. behagets
gudinnor; de tre gracerna

grac{il [-i•l] adj. -t -a spens-
lig

graci{ös [-siö•s] adj. -t -a be-
hagfull, mjuk i rörelser el.
linjer

1grad s. -en -er 1 omfatt-
ning, intensitet; måttenhet
för vinklar; steg på rang-
skala, rangklass m.m.; i
högsta g. besvärlig ytterst
besvärlig  2 vass upphöj-
ning (t.ex. på fil); skarp
kant; skuren fåra i trä

2grad adj.; n. sing. obest.
obrukl. rät, jämn, plan

grada v. -de; g. ihop hop-
foga med grad

grad{at{ion s. -en -er
grad}be{teckn{ing s.
grad}böj{ning s.
grad{era v. -de indela
i grader; värdera

grad{er{ing s.
grad{er{ings}fel s.
grad{er}verk s. kylanordn-
ing för vatten m.m.

grad}hyvel s.
gradi{ent [-en•t] s. -en -er
lutning; temperatur- el.
tryckförändring per
längdenhet

grad}list s.
grad}mät{ning s.
grad{ning s.
grad}skill{nad s.
grad}skiva s.
grad}spår s.
grad}streck s.
grad}såg s.
grad}tal s.
grad}tecken s.
gradu{al}av{handl{ing [-a•l-]

s. doktorsavhandling
gradu{al}psalm s.; mellan

epistel o. evangelium
gradu{ell [-ell•] adj. -t -a
stegvis fortgående; grad-
vis

gradu{era v. -de mest i pass.
tilldela doktorsgrad

gradu{er{ad adj.
gradu{er{ing s.
grad{vis adv.
grad{äng [-än•] s. -en -er
trappsteg, trappstegs-
formig avsats på teater

grad{ör [-ö•r] s. -en -er
person som graderar
mönster m.m.

grad{ös [-ö•s] s. -en -er
kvinnlig gradör

graf s. -en -er geometrisk
beskrivning t.ex. i form av
kurva; beskrivning i bild
t.ex. av släktskap

graf{em [-e•m] s. -et; pl. =
betydelseskiljande bok-
stavstyp m.m.

graf{em{at{isk [-a•t-] adj.
-t -a

graff{iti [-it•i] s. -n text el.
bild på väggar, murar e.d.

graff{iti}konst s.
graff{iti}konst{när s.
graff{iti}mål{are s.

graff{iti}mål{ning s.
graff{iti}poesi s.
graf{ik [-i•k] s. -en konstnär-

ligt bildtryck
graf{ik}blad s.
graf{ik{er [-a•-] s. -n; pl. =
graf{ik}saml{ing s.
graf{isk [-a•-] adj. -t -a
skrift-; framställd i bild el.
kurva m.m.

graf{it [-i•t] s. -en -er blyerts
graf{it}bryt{ning s.
graf{it}degel s.
graf{it{era v. -de överdra
med el. omvandla till
grafit

graf{it{er{ing s.
graf{it}fiber s.
graf{it}grå adj.
graf{it{isk [-i•t-] adj. -t -a
graf{it}re{akt{or s.; för kärn-

kraftsproduktion
grafo{log [-å•g] s. -en -er
grafo{logi [-gi•] s. -n läran
om samband mellan
handstil o. karaktär m.m.

grafo{log{isk [-å•g-] adj. -t -a
grafo{nomi [-i•] s. -n veten-
skapen om skriften

grahams}bröd [gra•hams-] s.
grahams}bulle s.
grahams}mjöl s. fullkorns-
mjöl av vete

grahams}skorpa s.
grain se gräng
gral se graal
gram [-amm] s. -met; pl. =,

best. pl. -men
gram}kal{ori s.
gramm{at{ik [-i•k] s. -en -er
språklära

gramm{at{ika [-att•-] s. -n
grammatikor ªåld.º läro-
bok i grammatik

gramm{at{ik{al{isk [-a•l-] adj.
-t -a grammatiskt riktig,
överensstämmande med
språkläran

gramm{at{ik{er [-att•-] s. -n;
pl. =

gramm{at{ik}fel s.
gramm{at{ik}plugg s. -et

ªvard.º
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